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JEKCUYHI 3ACOBA MAHI®ECTAIII ICAXOJIOIT3MY B HOBEJIICTHIII
B. ®OJIKHEPA I M. XBUJIbOBOI'O

Hana possioka npucesuena 00CiONCeHHIO IeKCUUHO20 CKAAdy NCuxono2iynux Hoeen B. @onknepa ma
M. X6unv06020 sik 00H020 i3 3aC0016 MINEHHS NCUXONO2IZMY, A MAKOIC BUSIGICHHIO MUNOJIO2IYHUX 3012i8 ma
IHOUBIOY ALHO-ABMOPCHKUX 0COOIUBOCHIEN Y NCUXONOemUYi 060X NUCbMEHHUKIB. 3 5Ic08aHO, WO YCMAHOBKA
aemopie Ha penpooyKyilo 6HYmMpiuHb020 ceimy odunu XX cmoaimms no3HayuIacs, Ha eubopi ma
Op2aHiz3ayii 1eKCUYHO20 CKIAdy iX HOBENICMUKY, Oe NUMOMA 8d2d 8i0800UMbCS CLOBAM, CEMAHMUKA AKUX
6e3nocepeorbo nog 13ana 3i cheporo NCUXIYHO2O.

TeHesa MOJEPHICTCHKOI E€CTETUYHOI CUCTEMH Ha MO4YaTKy XX CTOMNITTS MMO3HAYEHA eliMiHAIE0
CEeMaHTUYHOI OJHO3HAYHOCTI cioBa. JlOCHi/Kyloun Ta OOIPYHTOBYIOUHM OCHOBHI MOJIOKEHHSI IPO MOBY,
JI. C. Burorcekuii 3ayBaxkyBaB: "Ycioau — y GoHeruni, B MOp(oJIorii, B JIEKCUIl Ta CEMaHTHII, HaBiTh Y
PUTMIL, METPHII ¥ MY3UIll — 32 TpaMaTUYHUMHU Y¥ (OPMaIBHUMH KATETOPisSMH MPUXOBaHI MCUXOJOTIYHi"
[1: 310]. Benuke igelHO-XYIOKHE HABAHTAXKCHHS HA CJIOBO CTA€ OJHIEID 3 BAKIUBUX IPUKMET
ricuxosoriuHoi Masoi npo3u B. @onkuaepa Ta M. XBuiboBoro. Lle, 3 onqHOro 60Ky, IMPOANKTOBAHO 3aKOHOM
"HOBeTiCTHYHOI KOHUeHTpauii” [2: 8], a 3 iHmIoOro, crnenudikor 00’€KTa XYAMKHBOTO 300pa)KEHHST —
MIPUXOBAHUX TIMOMH JIIOJCHKOI Ticuxodorii. JlochipkeHHs JeKCHYHUX 3ac00iB MaHidecTallii ICHX0JI0ri3My B
MaJliii Ipo3i aMepUKaHCHKOro Ta YKpaiHCHKOTO MMCHhbMEHHHKIB, @ TAKOXK BHSBJIEHHS THUIOJOTIYHUX 30iriB Ta
BiZIMiHHOCTEl y MOETHKAJLHOMY 3pi3i HOBENICTMKM 000X aBTOpiB BM3HAYae MeTy HamIoi po3Biaku. Ii
aKTyaJIbHICTh 3yMOBJIEHa TOTpe0OI0 3’SICYBaHHS 3arajlbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BHTKY MOJEPHICTCHKOL
JTEpaTypu B AacleKTi OHOBJEHHS 3ac00iB BHPaKEHHS BHYTPIIIHHOIO CBITY JIOJMHM 1 BiJICYTHICTIO
KOMITapaTHBHUX JIOCHI/PKEHb XY0KHBOI CIaIIMHN XBHIHOBOTO i DonkHepa.

[cuxomori3m piBHOMIpHO TpoiiMae BCIO TKaHWHY TBOpiB QonkHepa Ta XBHJIHOBOTO 3HAYHOIO MipOIO
3aBIsIKM crnenudiyHoMy no06opy abo x TBopeHHI0 ciiB. Ha BepOampbHOMY piBHI Mayoi mpo3u 000X
MMMCBMEHHUKIB BUALSIFOTHCS, TEPII 32 BCE, CIOBa, CEMaHTHKA SIKMX Oe3locepeHbO OB’ s13aHa 31 cdeporo
TICHX1YHOT0; CTOCOBHO JIFOJJUHN BOHH MOXKYTh BHCTYIATH Y SIKOCTI O3HAKH, JiSUTBHOCTI YM CTaHy (KaTeropii
MPUKMETH, YMHHOCTI, 1 cTany Hamoro "s", ski Buainus C. baneit [3: 136-137]).

3 1pOro MpUBOIY JOCIIAHUKH TBOpUOCTi DoyNKHEpa HEOIHOPA30BO TOBOPHIM MPO aJi’ €KTHBHICTH HOTO
npo3u [4: 44]. Tam, ne iHIII MHCPMCHHUKY, 30KpeMa i XBWIILOBHM, 3aCTOCYBAJM O OMUH-IBA CIITETAa YU
CHHOHIMIYHUX O3HA4€HHs, aMEPHKAHCHKHI HOBENICT HarHitae arMocdepy, KOHCTPYIOIOUH JIAHIIOXKKH
emiTeTiB-MPUKMETHHKIB 10 03HauyBaHOro ciosa: "...and soon the jasmine in the garden began to smell with
evening, coming into the room in slow waves almost palpable; thick, sweet, oversweet" [5: 731]. ("i
He3abapoM i3 cajy Imo4YaB JOHOCHUTHCH BEUipHIH apomar >KacMUHY; BiH BJIMBaBCS B KIMHATy IOBIJIBHUMH,
MaiKe BiTIyTHUMHU XBIISMH, TYCTUMH, COJOJKAMU, mamopowinBo conoakumu’ [[lepexian wam. — O.C.]).
Ao60 x: "His father spoke for the first time, his voice cold and harsh, level, without emphasis” [5: 5]. ("Ax
Termep yrmepiie o3BaBcs 6aThko. ['00¢ #Oro 3ByuaB X0MoAHO i pi3ko, piBHO, O3 ycskoro Bupasy” [6: 261]).

[lcuxomoriuHO HABaHTAXXWUTH CBOIO TPO3Y aMEPHKAHCBKOMY IHCBMEHHUKY BHAETHCS —3aBISKH
YAaCTOTHOMY B)KMBAHHIO TaKHUX, 3TiJHO 3 BU3HaueHHsM [. KamikiHa, "maTeTHyHUX Ta WTy4HUX emiteriB” [7:
177], sk irrevocable, immortal, immemorial, immutable, imponderable, impervious... [TogiOuuMu emiteramu
HacuueHa, Hanpukian, Hosena "Ilepci I'pimm™: “irrevocable evocation™, “immemorial sound”, “immobile
faces", "something irresistible”, "implacable undeviation”. Ha aymxy M. [lanemia, "caMe MU emiTeTaMu
BHpaXX€Ha HEBraMOBHICTh, C€MOIliffHA IIHOWHA, HampyxeHicTh ctwmo Domkaepa" [8: 67]. Bommouac
CeJIeKIliss IOMIOHMX TNPHUKMETHUKIB CTBOPIOE IICHXOJOTiYHE BPaKEHHS TAEMHHYOI HEIOCSHKHOCTI Ta
HEBJIOBUMOCTI JUISl JIIOAWHM. 3ayBa)XKMMO, IO MOJIEPHICTChKA €CTeTHKa — 1€ IepPEeBaXHO eCTETHKa
TAaEMHUYOTO i He3HaloMoro. OYeBHAHUWI MOTAT 10 HE3BIJAHOTO MPOSBISIETHCSA 1 y TBOpaX XBHILOBOIO,
30KpeMa Ha MOBHOMY piBHi, IIpO IO CBiYMTH MUTOMA Bara emiTeTiB i3 npedikcoM He- i Oe3-, Ki, HA AYMKY
I'. Maiidera, "Brinrorore MaiiOyTHe ab0 aOcTpakTHO-MeTaQopHUuHMK IUaH MaiOytHboro" [9: 66]. Tak, y
Te3aypyci aBropa "CHHIX eTIONIB" TOCHUTH YacTO 3yCTpidaeMO CHHOHIMIYHI Bapiamii moJiOHUX CIIOBOTBOPIB:
HeGIOOMULL, HE3HAUOMUL, HEeMOMNCIUGUL, HE3HOCHULL, HEeOCAJICHUL, HEeCNOKIUHUL, Hesi0oMICmb, HIKYOU,
besmedncnull, 0Oezepannui, 6Oescunutl, 0Oe36uxionull, SKi TIOPSI 3 THM, IO MOEIOIOTH (haHTaCTHUYHY
JeopMalliro peabHOCTI, BiIKPUBAIOTh TAEMHUYHI CBIT JIFOJCHKOrO "'s"'. OCHOBHOIO CKJIAJIOBOKO IIHOTO CBITY
BHCTYTIA€ BIMUYTTS IYNICBHOI HEBU3HAYCHOCTI, BHYTPIIIHLOI PO3JBOEHOCTI, EK3UCTCHIIIMHOTO OE3BUXIiIs,
0 B OYKBaJIbHOMY CMHCIII POHHU3YE BCIO BepOasibHy TKaHUHY HoBenu 'S (PomaHTnka)": "HeBimomi Bikn',
"HemoxJuBUI Oinb", "HesHOCHa Myka', "HemoxumBi JHi", "He3HOCHI TpuBOrH', "HEMOXKIUBE Yy3iiccs",
"HemonuBa pajicts'. CrinbHe, XapakrepHe Ui XBWIbOBOro ta QoikHepa, BUKOPUCTAHHS JIEKCHYHUX
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(dhopM 3 OIU3BKMMU 32 CEMaHTHUKOIO mpedikcamu He-, Oe3-, iM-, ir-, 3acBiguye i30Mop(hi3M TX HOBETICTUUHOI
TICHXOIIOETHKH.

Bapro Takox 3ayBa)KMTH, IO JOCHUTH TPaJHIiiHI, YCTaleHI O3HAYEHHS I0-HOBOMY apTHKYIIOIOTHCS
MMMCbMEHHUKaMy, HaOyBaroTh IICHXOJIOTIYHOI ~CEMaHTHKH, BHCTYNAIOYM CBOEPIAHUM  KOAOM IO
MOJIEpHICTChKOI KoHIenuii moaunu. Taki emiTeTM MOKHA Ha3BaTH ICHUXONOTIYHUMH. IX XyJOXKHS
(YHKI[IOHAJBHICTD IOJISIra€ y INIKPECIeHHI JOMIHAaHTHOI IICMXOJOriYHOi puUcH B o00pasi mepcoHaxka.
[oTpanuBim B HOBE CeMaHTHYHE IIOJE, BOHU NpH3HA4YeH] 30aradyBaTH Iie TOJie HOBUM IICHXOEMOL[IHHUM
3MicTOM. Y IbOMY IUIaHI Yy XBHJIBOBOI'O NPHBEPTAE YBary JIeKiJIbka CHHOHIMIYHUX PSAAIB NPUKMETHHKIB:
1) cnubokuil — danexuil — 2nyxuil — 3aKUHYMULL;, 2) AHEMIYHUL — MAMOBUIL — 3ANCYPEHUT — 3HEMONCEHUTI —
smopenuil; 3) 3MOYUHHULL — 36IPAYUL — XUNCULL — 3AYbKOBAHU. AKIIEHTYEMO TAKOX MOTYXXHY CYreCTUBHICTh
emiTeTa "0e3BuXiAHUA", KU, 30KpeMa y KoHTekcTi HoBenu S (PomanTtuka)", "mepenae inero cmepri” [10:
10]: "...ue x BiH Miii Oe3BUXIHUIA Xa3s1H, Miil 3Bipstunii iHcTHHKT" [11: 326]; "SI pimryde moBepTarock i xouy
ckazatu Oesuxinne: — Posctpimsars!.." [11: 331]; "lle Oyna milicHicTh Oe3BUXiHA, HEMHUHYyYa, K cama
cmepth” [11: 337]; "Toni st 3BiB 10 Oe3BUXiMHY TONOBY W MOXKAUTMBO BMUBCS yCcTaMu B Ginuid 106" [11:
339]. AmnasoriyHa ifgelHO-eMoliiiHa JOMiHaHTa 3akpiumoeTbcss DOJKHEPOM 3a  HACTYITHUMH
npukMeTHHKaMu: inevitable — inextricable — inescapable — irresistible.

IMpocrexxyBana y @onkHepa TEHIEHIIS [0 HAarpoMajpKeHHSIM TPUKMETHUKIB 1HOZI JIOIOMAarae
MUChbMEHHUKY CTBOPIOBATH Oe3MOCepe/iHe BiAYYTTSI CAMOTHOCTI MEPCOHAXA, K OT y HoBeni "Bpoxka': "The
house seemed still to be filled with the shrill sound of the telephone like a stubborn echo. Then he began to
hear the clock on the mantel, reiterant, cold, not loud" [5: 657]. ("3maBanock, 1110 NPOHU3IHUBHUI TenehOHHHIT
JI3BIHOK, Haue HaOpHUIMBA JIyHa, MIepEoBHIOBAaB OyAnHOK. IT0TiM BiH ITOYYB IJOKaHHS T'OJAMHHUKA HAa KaMiHi
— 3ByK OyB po3mipeHuid, xonomauuii, HeromocHuii" [[lepeknan wam. — O.C.]). Anoioris CaMOTHOCTI JTyKe
Onmm3bKa cBiTOrIsMy XBHIBOBOTO. Ajie, Ha BinMmiHy Bix DojkHepa 3 HOro OYEBHIHUM TSDKIHHAM [0
a1’ €KTUBHOCTI, YKpaiHCHKMI NMHCBMEHHHK akTyalli3ye ajli€Hamilo JIIOJAWHA B CYCHUIBCTBI 3a JOINOMOTOIO
KOHIIeHTpalii iMeHHuKIB: "Tomi B KaJeWIOCKOM: — JXUTA, CTCNH, TOHM ¥ MIBHIYHUI TyMaH i3 OCiHHBOI
Marictpaini. [IpoBasolOThCS TEMHI TOPU3OHTH, oOcelli, Oaipakw, Tiyxi Herpi. Bupocrators ¢abpuuni
TIOCBOJIKH, COMIOBI 3aBOAM, IIAXTH, JOMHHU. Ekcrnpec meperniTae sipu, MOT'MJIM, MOXMYpi NEpeBaJd, 1 UyTH
naneknid HaxzBuuaHui Tyn” [11: 357]; abo x rpasamnii nmpuciiBHUKIB: "3aBOACHKMI NMapKaH IEpCTEeHie
MapMypoBO: CiBepKo, AuMHO, moxmypo” [11: 169]. [IpukMeTHO, 1O caMe KaTeropis CTaHy 3a3BHYail crae
KJIIOUOBOIO B MOBHO-00pa3HOMY BTIJIEHHI NCUXIYHOI JIpaMU TOJOBHUX I'epOiB XBUIILOBOTO, JJISI PO3KPHUTTS
SIKOT TIMCHMEHHUK BiTHAXOJUThH OJHOPITHUHA B €MOIIIHMHO-OI[IHHOMY IUTaHI CMITETHUH Ps, SK, HAPUKIAI, Y
HoBeni "HOpko": HyHO, OJJHOMAHITHO, TOCKHO, TJIYXO, JTYIITHO.

VY minomy aHani3 MOBHO-eCTETWYHHX NapamerpiB 30ipku "CuHi eTronu" TOKa3ye, IO yKpaTHCHKHUM
MMMCBMEHHUK TaKOXX MaiCTepHO olepye MPUKMETHHKAMH, ajle He TaK YacTO Ta IHTEHCHBHO, SIK Ile POOUTH
HOro aMepuKkaHChKMI Cy4dacHHK. 3TiIHO i3 3arajJbHOI0 POMAaHTHYHOIO CTHJIICTUKOIO Mayoi ITPO3H
XBUIJILOBOTO JIesiKi MeTah)OpHYHI EITITETH aBTOpa HOCSATH JIIPUKO-POMaHTHYHMIN Xapakrep: "'3aMpisHi cTenu’”,
"conmonkuit mayx", "cropoxki Houi", "miamaHToBa mamoposs’, "Oy3uHOBHII morisn”, “3amamHi Oyp’sHH',
"BaciibKOBUI cyM'. BogHouac y HOBenax NMMCbMEHHHMKAa MO)KHA 3HAWTH 1 MEHII POMAaHTH30BaHi, YyTTEBI
o0Opazu: "“cmepjrode mpoMmcioBe Micto', "3amBoBaHi oui”, "cyxe moBiTps', "mauka Hiu"', "THiTIOYE
Oe3roMiHHs'', "HEMPHUEMHUIA PETiT', M0 30JMKae 000X HOBENICTIB, ajpKe i aMEPUKAHCHKUM NMHCHMEHHUK
CXUJIbHUIA IO MOXMYPHX, MPO3aluHMX, MpeaMeTHux emiteri: "dun smoke", "dead voice”, "muddy eyes",
"frozen ferocity"”, "dry dust".

[Momo akcioNOriyHOI XapaKTEPUCTUKU CIITETIB, TO B JICKCHKOHI 000X NMHUCHMCHHUKIB OLIBIIICTh 13 HUX
Hece Ha coO0l HEraTMBHY KOHOTAlilo, IO CTBOPIOE HAIPY)KEHWH, TpUBOXHWKA Hactpid. Came num
TIOSICHIOETBCSl YacTe BUKOPUCTAHHS CHHKPETHYHHUX EIITETIB, SIKi 00’€IHYIOTh YyTTEBO-EMOLIHHUHA 3MiCT i3
cynepewinBuM cBiToM nificHocri [9: 67]: dusty, pale, dim, hard, doomed, mortal, dry, dark, grim, dead — y
donkHEepa, Ta CEMAHTUYHO ONHM3BKUX IM: MPUBONCHUL, CMOPONCKULL, BANCKUL, CYXUL, OUKUL, NOXMYPUll,
OCIHHIN, enyxutl, 3axcypHull — y XBUIbOBOTO.

CrnoBecHO-ceMaHTHUHE O(QOpPMIIEHHS XYIOXHBOIO TeKcTy sk y DonkHepa, Tak 1 y XBWJIBOBOI'O He
1o30aBJieHe NICUXOJIOTIYHOI aMOIBaJIEHTHOCTI, IIJ0 OPTAHIYHO CITIBBIJHOCUTBHCS 13 CYNEpPEUIMBIM JYIIEBHUM
CTaHOM, JIYMKaMH Ta HAacTpOSMH TOJIOBHHX TepoiB. MarepiasizyBaTH KOHTPaJIMKTOPHICTh BHYTPIIIHHOTO
CBITY CBOIX MEPCOHAXIB aMEPUKAHCHKOMY MMMCbMEHHHKY BJIAETHCS, B TIEPIIY YEPTy, 3aB/SIKH aIUTiKaLlii TaKHX
cnemudivHux 03Ha4YeHb, sk Without heat, without envy, without sorrow, without rancour, without anger,
without rage. IloemHanHs 3amepednoi yacTku Without 3 emorifino HacuueHumu cioBamu: heat, anger,
rancour, rage, haste, regret, demur i 1.1, iMIUTIKye BHYTPILlIHIO JIBOIUIAHOBICTh CTBOPEHOr0 00pa3sy. 3 i€
METOI0 YKpaiHCHKHI HOBEJICT BUKOPUCTOBYE NMPUHOM HAaHM3YBaHHs aHTOHIMIYHHMX emiTeTiB: "Toumu: KOpko,
Octan — jronu ojHakoBi, Jromu pisHi. (IIpuxomwmu mHI — XONMOmHI ¥ Teruti, OMU3BKI, JANEKi... JIOAU
oHaKoBi, Jiroau pisni)” [11: 167]; "Ckaszas npocto, 6yino Henpocto” [11: 173]; "Lle Oys0 HaliBuiie TaiHCTBO,
00 JIIOAM TEMHI, HESCHI, SIK TyMaH, BUXOJWJIM 3BiJCH 3 pajicTiO KpHHUYHOI mpo3opoi Boau™ [11: 209]. V¥
cBoto uepry l. KamkiH, mocmimkyrouum OCOOJMBOCTI iHAMBIAYaJBHOTO CTHJIIO aMEPUKaHCHKOI'O aBTOpa,
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3a3Hayvae, 1o 1 "m1g KoHTpacTHOI noeTnkn PojKHepa XapakTepHe 3iTKHEHHs HIOW HENOEeIHYBAaHHUX IOHSTH
ta emiteriB" [7: 177]. Ha namy nymKy, B HOeTHKaJIBHOMY 3pi3i HoBedicTUkH PoskHepa faHa crienudiyHa
pHca aaeKBaTHO BTLIIOETHCS 3a JIOMOMOIOI) TAKOrO CTHIIICTHYHOrO 3aco0y, K OKCHMOpOH: “soundless
words", "cold with fire", "frozen ferocity", "swamp angel”, "soundless thunder", "burdened with freedom",
"irrevocable evocation”. CrBoproBaHi 3a JIOINOMOrOI0 I[LOI0 XYIOKHBOIO 3aco0y 00pa3u OuYEBHIHO
MIepEeryKYIOThCS 13 OKCHMOPOHHMMH BHpa3aMH, SIKi 3HAXOAMMO Ha cropinkax "CuHix ertofis": "Oe3mrymHi
mymu'”, "xomomHe conme"”, "3uMoBa BecHa', "MoBUYa3HUI KOHIEPT", "MOBYa3HO myMiaH'. CHMIITOMATHYHO,
mo B 000X HOBEJICTIB MOJIOHI CIOBOCIOIYYEHHS CHPUSIOTH aKLUEHTYBAaHHIO IICHUXOJIOTIYHOI JIOMiHAHTH,
YBHPa3HEHHIO HACTPOEBOT'O Tia iXHIX HOBEIL.

CrHinbHUM, XapaKTepHUM sl 000X IMCHMEHHHUKIB, € MPHUHIMI J000py JIEKCHKH, IO IOB’s3aHa i3
ceporo CEHCOpHUX BpaxkeHb. [lepIienTHBHI TOUKH, SKi YMOKIIMBIIIOIOTH TOHKE HIOAHCYBAaHHS BHYTPIIIHEOT O
CBITY TMEPCOHAXIB, OXOIUTIOIOTh TaKi BaXJIWBi, Cy0’€KTHBI30BaHI BIMYYTTS JIIOJWHH, SIK CMak, 3amax, 3ip,
cyx. "Tlepexin Bixm aOCTpakTHOCTI CHMBOJIYHOI (OJHO3HAYHOI) J0 KOHKPETHOI CTOPOHHM TNIpeaMera,
HacamIiepe]] 4yTTEBO-eMOMiiHOi" [9: 66] BBaXkaeMO 3aKOHOMIPHUM IS IMIIPECIOHICTHYHOI MapaJurMu
XsunboBoro. 11loso HacTpoeBOro iHCTpyMEHTapito, SIKOMY MiANOPSIKOBYIOTBCS BCI UYYTTEBI iMIpecii
MpOTaroHicTiB, To y 30ipmi "Cuni etromu” BumisiroTbess HoBenu Tlymens" Ta "Cuniéi nucromarn’, "me
YYTIMBO BJIOBJIEHO MHTTEBI 30pOBi, CIyXOBi, JOTHKOBi, HIOXOBI BPa)XECHHs, IO BHCTYIAalOTh OCHOBHUM
3ac000M XapaKTEepUCTUKH BHYTPIMIHLOro cTany repois” [12: 19]. Mapis i3 "Cunporo nucronany" HajineHa
BUHATKOBOIO YyTJIMBICTIO IO BCiX MPOSABIB 30BHINIHLOTO CBiTY. Ii HEBiACTYMHO mepeciimyloTh rocTpi ocinHi
3amaxu: "HeBioMo 4mii 3amax — COCHH, TipCBKHX TpaB, Yd TO MaxXTHTh cuHii nuctonan” [11: 207], "maximo
pimneto, rpyaroM” [11: 209]; GeHTexaTs TPUBOXKHI 3BYKHU: "...0yBa€ B CHHIO HIY 3apUIIUTH JAJIEKO )XypaBelb
— uTArytots Bomy" [11: 207], "y criny rnyxo Bxomwnu ussixu' [11: 216]; NCHXONOriYHO MPUTHIYYIOTH
MOXMYpi 0TOuyro4i 00pasu: "Masuuno kBone conie” [11: 215], "i noporu Girnu — 4opHi, cremosi” [11: 215],
"posrabopunace miBTempsBa. Tex 3iB’sua™ [11: 218]. Take 3aroctpeHe CHpUHHATTS MPUPOAHUX SBUIL YH
JIFO/ICBKHX aKIii TICHO IOB’s13aHe 3 TPAaHUYHUM JIyIIEBHUM CTaHOM T'epoiHi, 3 i1 cy0’eKTUBHUMH acoliamisiMu
aMOiBaJIGHTHOTO Xapakrtepy. | eocmpuil cocnosuii 0yx, 1 3i8 i 2ipcoki mpasu, 1 cmykim MOa0mKie 06 cmiHy
HACTOPOXXYIOTH Mapito, IOCHIIOIOTh TPUBOTY M CTpax, ajpKe BCe L€ HE CTIJIbKHM Haraaye Npo HaOJIMKEHHS
CBSITA, CKUIBKH ITiZICBIZIOMO aCOIIIOETHCS 13 HEBIIBOPOTHOIO CMEPTIO KOXAHOT 0.

CyromocHo XBwiboBoMy, (DONKHEpP TaKOXK TKIE IO TAKOrO XYJOKHBOTO MOBJICHHS, B SKOMY O
Oe3rocepeHbO BTUTIOBAJIOCH KOHKPETHO-UYTTEBE, INEPLENTUBHE CHPUHHATTS ailicHOCTI. IInchbMeHHWK
00irpye 3BYKH, 3amaxd, CBITIO Ta KOJIp 3 METOI IICHXOJOTIYHO TOYHO BiJITBOPHTH PEICIINI0 CBITY
MepCOHAXKaMH, MJICHINTH iX eMoliliHe BpakeHHs . [Ioka30BUMM B I[bOMY IUIAHI €, TPOMYIIEHI Kpi3b
Cy0’eKTHBHE CIIPHUIAHSTTS MEPCOHAXa, Macaxi i3 Hoenu "3amaguHa™ "Gunfire comes across the pale spring
noon like a prolonged clashing of hail on an endless metal roof" [5: 466] ("'apmaTHi BUCTpiNK 3By4ath y
OJiIoMy BECHSHOMY TIONy/HI, Hade OE3YNMWHHUH TypKIT Tpaxy IO OE3KIHEYHOMY MeETajeBOMYy Jaxy'
[Mepexnan nam. — O.C.]); "Light, the wan and drowsy sunlight, is laked in the valley, stagnant, bodiless,
without heat” [5: 470] ('Y mixrip’i, Haue 03epo, XBUIIOETHCSI COHSYHE CBITIIO, OJTijie 1 3acmaHe, 3aCTOsHE,
oesrinecue, xomonue" [Iepexnan Hamt. — O.C.]). Y HoBeni "3amax BepOeHH" MUChMEHHUK HJie HAaBIThH Jaji i
JIOCSITa€ HAOYHOCTI Ta JIOCTOBIPHOCTI B 300paK€HHI NICUXOJIOTTYHOTO CTaHy 'OJIOBHOT'O T'€posi caMe 3aBISKU
TpUBHMIpHOCTI uyyTTeBHX BpakeHb: "After a while the whippoorwills stopped and | heard the first day bird, a
mockingbird. It had sung all night too but now it was the day song, no longer the drowsy moony fluting.
Then they all began — the sparrows from the stable, the thrust that lived in Aunt Jenny’s garden, and | heard a
quail too from the pasture and now there was light in the room. But I didn’t move at once. I still lay on the
bed (1 hadn’t undressed) with my hands under my head and the scent of Drusilla’s verbena faint from where
my coat lay on a chair, watching the light grow, watching it turn rosy with the sun™ [13: 182-183].
("Hezabapom k0307101 3aTHXJIH, i sl IOYYB MEPILIOro MepecMillHkKa. BiH i BHOYI cITiBaB, aje Terep lie Oyna
Horo paHkoBa IICHsI, a HE COHJIMBO 3aMpisiHe HacBUCTyBaHHs. [loTiM npueaHaNach 1 pemra — 3a1BipiHbKAIN
ropoOmi Ois craiiHi, Opi3N y TITYMHOMY CajJKy i HaBiTh MEperen Jech Ha IMACOBHCHKY — 1 B KIMHATI
nocBiTimano. [Ipore s He BiJpa3y BCTaB, a MPOJOBXKYBAB JISKATH B JIDKKY (S HE PO3ZIAraBcs), 3aKJIABIIN
PYKH 3a TOJIOBY 1 BiI4yBarouyM claOKuil 3amax BepOEHH, LI0 JIMHYB BiJl KMHYTOrO Ha CTUIENb CIOPTYKa,
CIIOCTEPITaB, SIK PO3POCTAETHCS CBITIIO, IMTOCTYIIOBO HA0YBa€e POXKEBOTO Bif COHIII Kombopy' [Ilepexnas Harm.
— 0.C.]). LUikaBo, mo omwc cBiTaHKY 3 HOoBenu XBHiboBoro "[lymens" 3a OaratbMa O3HaAKaMH TyKe MO IiOHUN
1o ®onkHepoBoro crumo: "Ha cxoxi HeBitoMo pic aeHb. [lounHaBCs CBITIMME CTEXKaMH. 3aIaxyio PaHKOM.
Pic neBizomo panok. I Bnanu Ha oOpiii Oiai yepBini. Kpuyanu 3 cin miBHi, 1 TpeMTisIa 3eMits, ropijia OyiiHa
semitsi. Ckopo 3ifiie CoHIle, 3a3BYYUTh MPOMIHHS, 1 XTOCh yIaje Ha 3eMITI0, i XTOCh KPUKHE 30CHTEKCHUN
kpuk" [11: 356]. OnHak, MONPH THITOJOTIYHY CXOXICTb MPUHOMY, NMHCBMEHHHKH aKIEHTYIOTh Pi3HOpIIHI
TICUXOJIOTIYHI JTOMIHAaHTH CBOIX IIEPCOHaXIB: YMHUPOTBOPEHWI CIOKiH, BHYTPIIIHA CTPUMAaHICTh Ta
KuTTEpaicHi BimuyTTs Baspma ("3amax BepOeHH') HeCyMiCHI i3 JpaTiBIUBICTIO, AYIICBHOK BTOMOIO Ta
Hanpyxenictio Caiiropa.
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Sk Gaummo, yctaHoBka QonkHepa Ta XBHWIBOBOTO Ha PENPOMYKINIO CKIAJHOTO, HEOJAHO3HAYHOI'O H,
BOJIHOYAC, 0araToro BHYTPIIIHBOTIO CBITY JIOAMHM XX CTONITTS IO3HAa4YWiIach i Ha BHOOpI Ta opraHizamii
JIEKCUYHOTO CKJIaAY X HOBENICTHKH, i€ IIMTOMA Bara BiJBOJUTHCS CIOBaM, CEMaHTHKA SKUX 0€3MOCepeTHbO
OB’ s13aHa 31 c(heporo MCUXiYHOro. 30KpeMa, aKIEHTOBaHA yBara MPHUIIISETHCS TCHXOJIOTIYHUM CIiTeTaMm,
sIKi, OXOIUTIOIOYM TPaHMYHI MeXi o0pa3y HpeIMeTHI Ta HAaCTPOEBi, CTAIOTh Ba)KJIMBUM 3aCOO0M TBOPYOTO
M3HAHHS CBITY HEMOBTOpPHOI Jtoackkoi aymi. CrnoBo y onkHepa i XBHIBOBOrO, MPOMYyIIEHE Kpi3b
cy0’ekTUBHY c(epy, HATOBHIOETHCS OaraTorpaHHUM 1ICHHO-EMOIIIMHUM 3MiCTOM. 3BYKOBI, 30pOBi, 3aI1aXxOBi,
TaKTWIbHI BIAYYTTS CTaHOBIJISATH HAMCYTTEBINTY OCHOBY IICMXOJIOTIYHHMX 00pasiB y Maiiii mpo3i o00ox
MTMCbMEHHHUKIB.
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Cumnux O. B. Jlexcuueckue cpeocmea manughecmayuu RCUXoa02u3ma 6 Ho6eaucCmuKe
Y. @onknepa u H. Xevinesozo.

Cmambws nocesiuerna UCCNIeO0BAHUIO TIEKCUUECK020 COCMABA NCUXONOSUHECKUX HOBEML Y. (DOJZKHepa u
H. Xevinesozo kax 00H020 u3 cnocobos BONJIOWEHUS NCUXOTI0O2UIMA, A MAKHCE 6bIAB/IEHUIO MUNOI02UYECKUX
cosnaoenuii u MH()M@MayaJZbHO'CZGWlOpCKMX ocobennocmeti NCUXONOIMUKU YHOMAHYNbIX nucameineii.
Bbl}lC‘HeHO, umo ycmaHoeKa aemopoe Ha penpodykuuio BHYMPEHHe20 Mupa 4ejloeexka XX sexa ompasujiaco
HAa 6bl60p€ U opeaHuzayuu 1eKCu4ecKoco cocmaesa ux HoeeluiuCmuKku, 20e 3HauumenbHasl PpPOJib omeooumcsi
Cl106aM, CEMARMUKA KOMOPbIX Henocpe()cmeeHHo C6A3aHa co C‘¢€p0uy NCUXuU4ecKkoczo.

Sytnyk O. V. Lexical Means of Psychologism Manifestation in W. Faulkner and M.
Khvylyovy’s Short-Stories.

The article is dedicated to the research of W. Faulkner and M. Khvylyovy short stories' lexical stuff as the
means of psychologism, and to the revelation of typology and individual peculiarities in psychopoetics of
both authors in this item. It is found out that setting of authors on reproduction of the internal world of man
of 20" century has influenced the choice and organization of lexical composition of their novels, where a
considerable role is given to the words, semantics of which is directly related to the sphere of psychical.
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